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SOLICITUD DE COTIZACION N° GEFPU-BN0O3 2026

OBJETO: Suministrar equipos y herramientas necesarias para el monitoreo participativo comunitario
en las municipios de Villagarzon, Puerto Asis y Orito, en el marco del proyecto Manejo integrado de la
cuenca del Rio Putumayo Ica.
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CARTA DE SOLICITUD DE COTIZACION

Fecha 03 de julio de 2026

No. de Invitacion: GEFPU-BNOOS 2026

Estimados senores:

Wildlife Conservation Society - WCS ha recibido financiamiento del Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento (BIRF o Banco Mundial) a través de la Donacién No. TFOB8254-6L,
para financiar el costo del proyecto “Manejo Integrado de la Cuenca Putumayo-Igé (P172893)'y
se propone utilizar parte de estos fondos para efectuar pagos de gastos elegibles en virtud de
la orden de compra para el cual se emite esta Solicitud de Cotizacion.

Para adelantar dicho programa Wildlife Conservation Society, en el marco del Programa antes
mencionado invita apersonas Juridicas a presentar cotizacion para Suministrar equipos y
herramientas necesarias para el monitoreo participativo comunitario en los municipios de
Villagarzdn, Puerto Asis y Orito, en el marco del proyecto Manejo integrado de la cuenca del Rio
Putumayo Ica, de acuerdo con las condiciones establecidas en la Seccion Il Lista de
Cantidades de este documento.

Se le solicita que presente una cotizacion para todos los bienes que se listan en esta
invitacion.

Las cotizaciones de precios seran evaluadas, de acuerdo con el numeral 11 de la Seccion | del
presente documento y se adjudicara la contratacion al oferente cuya cotizacion cumpla
sustancialmente con todas las especificaciones técnicas de los Bienes y/o condiciones de los
servicios y ofrezca el costo evaluado mas bajo.

Por ultimo, se le enviara una orden de compra cuyo modelo se adjunta en la Seccion VI - Modelo
de orden de compra de este documento.

Las personas Juridicas de estar interesadas deberan presentar una cotizacion de acuerdo con
las instrucciones indicadas en la Seccion | - Instrucciones para preparar cotizaciones de este
documento, en el formato adjunto en la Seccion Il - Formulario de cotizacion hasta las 16:00
horas del 17 de julio de 2026, en el carreo electrénico seleccionago@wcs.org.co

Atentamente,

Roberto Ledn Gémez
Director Proyecto
Manejo integrado de la cuenca del Rio Putumayo Iga
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SECCION | - INSTRUCCIONES PARA PREPARAR COTIZACIONES

1. Capacidad del Oferente: Para que se le pueda adjudicar la orden de compra, el Oferente deber4
presentar la documentacion requerida y cumplir con los siguientes criterios minimos de
capacidad del oferente:

a. Copia del documento que establezcan la constitucion y domicilio legal del Oferente
(Persona juridica). De ser necesario poder otorgado a quien suscriba la cotizacién
autorizandole a comprometer al Oferente, en caso de no contar con las facultades para
hacerlo;

b. Demostrar experiencia en ejecucion de al menos un contrato de suministro de bienes/
de similar naturaleza y magnitud al objeto de la presente invitacion en los dltimos 5 anos
contados a partir de la fecha limite de presentacion de la cotizacion, mediante la
declaracion suscrita por el Representante Legal del Oferente, la cual, podra estar
acompanada de certificaciones, copias de contratos, actas de liquidacion, etc. En las
cuales se debera identificar:

e Nombre del contratante.

e (bjeto de la contratacion.

e Valor.

e [Duracion del contrato, indicando dia, mesy ano de inicio y finalizacion.

2, Documentos que componen la Cotizacion, aclaraciones y enmiendas: La cotizacion debera
incluir los siguientes documentos:

i. Formulario de cotizacion de acuerdo con modelo adjunto en la Seccidn IV del presente
documento, debidamente firmado por el Representante Legal o la persona facultada
para comprometer al oferente, ademas anexar los documentos que certifiquen la
capacidad legal del oferente.

ii. Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, de acuerdo con el modelo adjunto en la
Seccion VI del presente documento.

iii. Ficha técnica de los equipos ofertados donde se describa la referencia y el detalle de
las especificaciones técnicas.

Todos los posibles oferentes que requieran aclaraciones sobre los documentos de la solicitud,
deberan dirigirlas por escrito a Angie Tatiana Arciniegas- Especialista de Adquisiciones, ala
siguiente direccion de correo electronico seleccionaao@wcs.org

El contratante debera responder cualquier solicitud de aclaracion hasta antes de la fecha
limite para la presentacion de las cotizaciones y publicard las respuestas en la pagina
web https://colombia.wcs.org/es-es/WCS-Colombia/Trabaja-con-nosotros.aspxy  enviara
copia de la respuesta a todos los que hayan manifestado interés en participar.

El contratante podra madificar los documentos de solicitud de cotizacién mediante la emision
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10.

de una enmienda a los documentos de solicitud de cotizacion antes de que venza el plazo para
la presentacion de cotizaciones.

Toda enmienda constituira parte de los documentos de solicitud de cotizaciony se enviara por
escrito o por medios electronicos a todos los oferentes invitados y/o que hayan manifestado
interés en participar.

Cotizacion: EI Oferente debera cotizar la totalidad de los Bienes solicitados. Los precios
deberan cotizarse en pesos colombianos

El Oferente debera incluir en el formulario de cotizacion los precios y tarifas para todos los
servicios descritos en las Especificaciones Técnicas e incluidos en la Lista de Cantidades. Los
rubros para los cuales el oferente no haya indicado tarifas ni precios no seran pagados por el
Contratante y se consideraran incluidos en los precios de otros rubros de la lista de bienes.

El precio cotizado en el formulario de la Cotizacion debera ser el precio total de la cotizacion.

Todos los gastos en que incurra el Oferente en la preparacion y entrega de su Cotizacion seran
por su cuentay riesgo.

Validez de las Cotizaciones. La Cotizacion debera permanecer valida por un periodo sesenta
(60) dias a partir de la fecha de su presentacion. EI Contratante podré solicitar a los Oferentes
que extiendan dicho periodo de validez. Tanto la solicitud como las respuestas se haran por
correo electronico, los Oferentes podran rechazar la solicitud de extension, en cuyo caso
podran retirar su Cotizacion sin incurrir en ninguna penalidad. A los Oferentes que acepten la
solicitud no se les pedira, ni permitira modificar su Cotizacion.

Idioma de la cotizacidn: Todos los documentos relacionados con la Cotizacion y Contrato
deberan ser en espanol.

Preparacion de las Cotizaciones: El Oferente debera presentar los documentos que
constituyen la Cotizacion, con el Formulario de Cotizacion, debidamente firmado por la
persona o personas debidamente facultado para firmar en nombre del Oferente.

Lugary Plazo para Presentar las Cotizaciones de Precios: Las Cotizaciones deben entregarse
al Contratante a mas tardar en la fecha, horay en la direccion indicada en el numeral 4 de la
Carta de Invitacion a Cotizar. Toda Cotizacion que reciba el Contratante después del plazo para
la presentacion de las Cotizaciones sera declarada fuera de plazo y rechazada.

Registro de las Cotizaciones: El Comprador elaborara un acta y anunciaran los nombres de los
Oferentes, los precios cotizados, el precio total de la Cotizacion, y cualquier descuento,
modificaciones y retiros, si los hubiera, la existencia o falta de la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, sifue solicitada, y cualquier otro detalle que el Comprador estime
conveniente, la cual sera remitida a los Oferentes que se presentaron.

Confidencialidad del Proceso: No se divulgara la informacion relacionada con la revision,
aclaracion, evaluacion y comparacion de las Cotizaciones, ni sobre la recomendacion de
adjudicacion de la orden de compra hasta que la adjudicacion del Contrato se haya
comunicado a todos los Oferentes.

Evaluacion y Comparacion de las Cotizaciones: El Comprador adjudicara la orden de compra
al Oferente cuya Cotizacion cumpla sustancialmente con los requerimientos de los
documentos de la salicitud de cotizacion y haya cotizado el menor precio evaluado. Para
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evaluar las Cotizaciones, el Contratante debera determinar el precio de evaluacion de cada
cotizacion, corrigiendo errores aritméticos de la Cotizacion, de la siguiente manera:

a) En casode que se presenten discrepancias entre los numeros y las palabras, el monto
en palabras prevalecera.

b) En caso de que se presenten discrepancias entre el precio unitario y el total del rubro
que resulta de multiplicar el precio por unidad por la cantidad, prevalecera el precio
unitario;

c) Siun Oferente se rehUsa a aceptar la correccion, su Cotizacion sera rechazada.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las cotizaciones, el Contratante
tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare su Cotizacion. La solicitud de
aclaracion y la respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito, pero no se
solicitara, ofrecera ni permitirda ninguna modificacion de los precios o a la sustancia de la
Cotizacion, salvo las que sean necesarias para confirmar la correccion de errores aritméticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacion de las cotizaciones.

Derecho del contratante a aceptar cualquier cotizacién y a rechazar todas o cualquiera de las
cotizaciones: El Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Cotizacion,
de anular el proceso y de rechazar todas las Cotizaciones en cualquier momento antes de la
adjudicacion de la contratacion, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los
Oferentes o la obligacion de informar a los mismos acerca de las razones para tomar tal
decision.

Notificacién de Adjudicacion y Firma de la orden de compra: El Contratante notificara al
oferente ganador acerca de la aceptacion de su Cotizacion, antes de la expiracion del periodo
de validez de las Cotizaciones, por medio de una carta o0 a través de correo electronico oficial
de la entidad contrate. Dicha carta indicara el monto (en adelante en la orden de compra,
denominado “Precio Fijo") que el Contratante pagara al Proveedor por la ejecucion, entregay
terminacion de los bienes y/o servicios de conformidad con la orden de compra. La
notificacion de adjudicacion constituird un contrato vinculante entre las partes.

Fraude y Corrupcién: El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y
la Corrupciony de sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco
de Sanciones del Grupo del Banco Mundial, conforme se describe en el Anexo No. 1.

Envirtud de esta politica, los Oferentes deberan permitir al Banco —y requerir gue lo permitan
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores, prestadores de
servicios, proveedores y su personal — inspeccionar todas las cuentas, archivos y otros
documentos relativos a los procesos de seleccion inicial o precalificacion, las presentaciones
de ofertas o propuestasy la ejecucion de contratos (en el caso de adjudicacion), y permitir que
sean auditados por auditores designados por el Banco.

Contenido de la solicitud de cotizacién: La presente solicitud incluye los siguientes
documentos:

- Carta de invitacion a cotizar

- SECCION | - Instrucciones para preparar cotizaciones

- SECCION Il - Lista de Cantidades

- SECCION Il - Formulario de Cotizacion

- SECCION IV - Declaracian de Mantenimiento de la Oferta.
- SECCION V - Modelo de orden de compra
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SECCION |1 - LISTA DE CANTIDADES

Dias de

item | Descripcion Especificaciones técnicas Cantidad | Destino
Entrega

« Aumento: 8x

« Diametro del Objetivo: 42 mm

- Campo de Vision Angular (Real): 7.2°

« Campo de Vision a 1000m: 114 metros (377 pies

a 1000 yardas)

« Distancia de Enfoque Cercano: 2.9 - 3 metros

« Alivio Pupilar (Eye Relief): 15 mm o mas / 20.2

mm segun version del manual

« Prisma: Tipo Techo (Roof) con recubrimiento

Binoculares | de aleacion de plata altamente reflectante Orito,
Tipol| « Peso: b75 gramos Putumayo

« Dimensiones: Aprox. 14 cmx 12 cm

- Resistencia: Impermeable (sellado con junta

torica)y antiempanante (relleno de nitrégeno)

« Oculares: Protectores de goma ajustables tipo

"turn-and-slide"

« Estuche blando para transporte y proteccion.

« Correa para el cuello (cordon).

« Tapas de lentes: Incluye tapas para oculares y

objetivos.

30

« Aumento: 8x(imagenes estables y brillantes).

- Didametro del Objetivo: 42 mm.

« Campo de Vision: 393 pies / 1000 yardas (7.5

grados).

« Alivio Ocular: 177 mm (cémodo para usuarios

con gafas).

Binoculares | * Enfoque Cercano: 5 pies(1.5m). Orito,
Tipoll | «Prisma: Roof (BaK-4 HD) 5| putumayo | %0

« Pupila de Salida: 5.25 mm.

« Distancia Interpupilar: 55-73 mm.

« Peso: 21.8 oz(aprox. 618 gramos).

« Estuche blando para transporte y proteccion

« Correa para el cuello (cordon).

« Tapas de lentes: Incluye tapas para oculares y

objetivos.

Rango de grabacion:

Frecuencias: 10 Hz a 192 kHz

Muestras por sequndo: 8,000 a 384,000 (sin

Grabadora | compresion)

acusticade | Formato de grabacion: WAV .

3 codigo Dimensiones: 58 mm x 48 mm x 15 mm 2 Orito, 30

abierto Alimentacion: 3 baterias AA Putumayo

(v1.2.0) Almacenamiento: Tarjeta MicroSD (hasta 1TB,

formato exFAT)

Componentes internos

Procesador: Gecko Wonder (Silicon Labs

RAM: 32 kB + 256 kB SRAM externa

cuencaputumayoica.com
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Flash: 256 kB
Microfono: MEMS analdgico
Sensibilidad de ruido: -38 dBV/Pa
Relacion senal/ruido (SNR): 63 dBA
Entradas y conectores:
Micro-USB tipo B
Puerto para tarjeta MicroSD
Puerto serial de depuracion (6 pines)
Entrada de microfono externo (Jack 3.5 mm)
Tipo de producto:
Estuche protector impermeable
Compatibilidad: Grabadoras AudioMoth'y
dispositivos similares
Nivel de proteccion: IPX7 (resistente a
Caja inmersién temporal en agua)
4 protectora | Material: Polimero plastico de alta resistencia 2 Orito, 30
de grabadora | Sistema de cierre: Hermetico con sello Putumayo
acustica impermeable
Diseno: Compacto y portatil
Propiedad acustica: Permite el paso del sonido
mediante membrana o diseno especializado
Resistencia: A lluvia, humedad, salpicadurasy
condiciones de campo
Uso: Exterior / campo
Capacidad: 64 GB 2 Qrito,
, 150MB/seg Lectura Putumayo
o | TanetaSD | ¢jage 10, UHS-I, UN/U3 50
Velocidad de clase UHS-I, U1, V10, Al 6 Mocoa,
Disponible con garantia de por vida. Putumayo
p g p
Kit de Cargador Bateria con 4 Baterias Aa Nimh 9 Orito,
Baterias AA | Recargable Carga 2 0 4 pilas recargables AA o Putumayo
6 | recargables + | AAANiMH a la vez (6 pilas AA incluidas). 30
cargador Con indicador de carga 6 Mocoa,
Voltaje: N0V Putumayo
cuencaputumayoica.com
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«Diametro:42mm
«Potencia:10X

+Prismas:BAK4

«Aumento:10x

« Campo de vision lineal: 334'

- Campo de vision angular: 6,4°
« Alivio para los 0jos: 17,0 mm
Binoculares | <Altura:6,1" Mocoa,

Tipo lll «Ancho:5,0" 10 Putumayo
+Pes0:22,90nzas.

« Distancia interpupilar: 55 mm - 75mm

« Enfoque cercano: 15.3'

« Arnés y estuche para binoculares GlassPak™
« Correa de cuello comoda

« Cubiertas de lentes de objetivo atadas

« Tapas de lentes oculares

» Pano para lentes.

« Intervalo de pH: 0.00 a14.00 pH

« Resolucion de pH: 0.01pH

« Exactitud de pH: £0.05 pH

« Intervalo de conductividad: 0 a 3999 uS/cm

« Resolucion de conductividad: 1uS/cm

« Exactitud de conductividad : +2% F.S.

« Intervalo TDS: 0 a 2000 ppm (mg/L)

« Resolucién de TDS: 1ppm (mg/L)

« Exactitud de TDS: +2% F.S.

« Intervalo de temperatura: 0.0 a 60.0°C / 32.0 a

140.0°F

« Resolucion de temperatura: 0.1°C / 0.1°F

« Precision de temperatura: +0.5°C /+1°F

« EC / TDS Calibracion automatica: Automatico,

un punto a: 1413 uS / cm, 1,382 ppm (mg / L)
Combo, « PH Calibracion automatica: Automatico, en

medidor de | uno o dos puntos con dos conjuntos de Mocoa,

pH/CE/TDS/® | tampones estandar (pH 4.01/7.01/10.010 pH Putumayo

C/°F 4.01/6.86/9.18)

« Compensacion de temperatura: pH:

automatico; EC / TDS: automatico con B

ajustablede 0.0a2.4%/°C

« Conversion de TDS: 0.45a1.00

« Electrodo de pH: HI73127 (reemplazable,

incluido)

« Tipo de bateria /duracion: 1.5V (4) / aprox. 100

horas de uso continuo, apagado automatico

después de 8 minutos de inactividad

- Condiciones ambientales: 0 a 50 °C (32 a 122

°F); HR max. 100%

« Dimensiones: 163 x 40 x 26 mm (6.4 x 1.6 x 1.0")

«Pes0: 100 g(3.5 0z.)

« Tener en cuenta que el HI98129 se suministra

con el electrodo de pH HI73127y la herramienta

30

30
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de extraccion de electrodo HI73128, baterias (4 x
1.5V)y manual de instrucciones.

« Objetivo: con zoom 6ptico de 83x; 4,3-357 mm

(equivalente a 24-2000 mm en formato de 35

mm).

« Apertura: f/2.8 a f/6.5.

« Sensor: CMQS retroiluminado de 1/2,3

pulgadas con 16,0 megapixeles efectivos.

- Estabilizacion de imagen: VR (Reduccion de la

vibracion) éptica de doble deteccion,

equivalente a 5,5 pasos mas lentos.

« Zoom Digital: Hasta 4x (equivalente a 8000

mm aprox.).

« Video: 4K UHD 30p (3840x2160)y Full HD

Cémara (1080p) hasta 60p.

9 fotografica | « Pantalla: LCD TFT de 3,2 pulgadas (aprox. 921k 2

digital puntos) abatible y giratoria con tratamiento

antirreflejos.

« Visor: Electronico OLED de 1cm (0,39 pulg.)

con 2,36 millones de puntos y ajuste didptrico.

« Sensibilidad ISO: 100-6400.

« Formato de Archivo: Imagenes estaticas

(JPEG, RAW/NRW), Videos (MP4 - AAC/H.264).

« Conectividad: Wi-Fi®, Bluetooth®, Micro USB,

HOMI.

« Alimacenamiento: Tarjetas SO, SOHC, SDXC

- Bateria: lon de litio (aprox. 290 disparos o Th

20m de video).

« Peso: Aprox. 1005 g (con bateria y tarjeta).

« Color: Marron

« Flash de vision nocturna: 36 LED de bajo brillo

/ Alcance de 30 m

« Resolucion de imagen: 24 megapixeles

« Sensor PIR: Bajo / Medio / Alto / Automatico

« Conectividad inaldmbrica: No

« Pantalla: LCD monocromatico

« Sellos enimagen: Fecha / Hora / Temperatura

Cémaras de / Fase Iynar . Mocoa,

10 Rastreo « Geoetiquetado: GPS Si 6 Putumayo
« Fuente de alimentacion: 6 baterias AA

« Compatible con energia solar: Si

« Duracion de bateria: Hasta 1ano

« Resolucion de video: 1920x1080 @ 60FPS

« Duracion de video: Hasta 60 segundos

« Almacenamiento maximo: 32 GB (Tarjeta de

Memoria SD)

« Escaneo de campo 2X: Si

» Grabacion de audio: Si

Mocoa,

Putumayo 50

30
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« Dimension: 5,4 x10,3x 3,3 cm(2,1"x 4,0"x1,3")
- Tamano de la pantalla: 1,4" x 1,7 (3,5 x 4,4 cm);
2,2" de didmetro (5,6 cm)
« Resolucion de pantalla: 240 x 320 pixeles
« Tipo de visualizacion: TFT transflectiva de 2,2"

. y 65 000 colores Mocoa,

M EquipoGPS | | Peso: 50z(141,7 g) con pilas 2 Putumayo 30
« Impermeable: IPX7
« Tipo de bateria: 2 pilas AA(no incluidas); Se
recomienda NiMH o litio
« Duracion de la bateria: 25 horas
« Interfaz: mini USB
« Memoria/Historia: 8 GB
Titulo: Guia Avifauna Colombiana Orito,
Autor: Fernando Ayerbe 6 Putumayo
12 Guia de aves | 3ra Edicion. 2022 30
Editorial: WCS Colombia
Dimensiones: 24 x 16 x 4 cm 10 Mocoa,
Putumayo

Entrega

= Entregar los elementos con las especificaciones técnicas de la cotizacion presentada.

= Entregar productos originales, nuevos, no remanufacturados, de primera calidad, de
conformidad con las especificaciones técnicas.

= Realizar la entrega en el plazo establecido en la orden de compra y en los sitios de entrega
relacionados en el item lugar de entrega de los bienes.

= [Entregar catalogos y manuales de usuario originales o un folio con las fichas vy
especificaciones técnicas de los equipos cotizados.

Garantia:

= Asumirlos costos de transporte, sequros y de riesgo por pérdida y/o deterioro hasta la entrega
efectiva de las mismas en los sitios especificados en el item lugar de entrega de los bienes.

= En caso de falla, la garantia responde bien sea reparando, sustituyendo, o reemplazando
cualquiera de sus partes de caracteristicas similares a las adquiridas (de calidad no inferior).
El cambio de partes por danos no debe representar costo adicional de mano de obra y/o
repuestos.

Duracion.

Se suscribira una orden de compra por lote, por un término de ejecucion de un (1) mes contado a partir
de la fecha de suscripcion.

Lugar de Ejecucion.

Los elementos deberan ser entregados en las siguientes direcciones, en las cantidades detalladas en
las especificaciones técnicas:

o Cra.17 #14 - 85, Barrio La Esmeralda, municipio de Mocoa, departamento de Putumayo.
o Calle 4b #2, barrio Las Galias, municipio de Orito, departamento de Putumayo.

cuencaputumayoica.com
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Cuenca
Putumayo
Ica

Forma de Pago.

Se cancelard en un pago correspondiente al cien por ciento (100%) del valor total de la orden de compra
suscrita, posterior al recibido a satisfaccion de los siguientes documentos:

1. Acta de recibido a satisfaccion de los bienes, con la validacion de las especificaciones
técnicas.
2. Facturaanombre de WCS.

cuencaputumayoica.com
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Cuenca
Putumayo
Ica

SECCION 11l - FORMULARIO DE COTIZACION
Fecha: [dia]de [mes]de[ano]

Senores

Wildlife Conservation Society

NIT: 900003825-8

Direccion: Carrera 24 D No. 6 Oeste - 10
Teléfono: 60(2) 4868638
colombia@wcs.org

Ciudad

Asunto: No. GEFPU-BNQQ3 2026
Estimados senores:

Luego de haber examinado los documentos adjuntos a su cartade invitacion para presentar
cotizaciones para el proceso mencionado en el asunto, los abajo firmantes
ofrecemos proveer bienes de acuerdo con las Especificaciones  Técnicas, los términos  y
condiciones de la invitacion y de acuerdo con la siguiente tabla:

ftem Descripcidn Cantidad Unidad Especificaciones Precio Precio | Especificarel | Dias/tiempo de
de técnicas Unitario Total lugar de entrega
medida entrega del
Bienes
1 Binoculares Tipo | 3
2 Binoculares Tipo Il 3
3 Grabadora acustica 2
de caodigo abierto
(v1.2.0)
4 Caja protectora de 2
grabadora acustica
2
5 Tarjeta SD 5
6 Kit de Baterias AA 2
recargables +
cargador 5
7 Binoculares Tipo Il 10
8 Combo, medidor de 2
pH/CE/TDS/°C/oF
9 Camara fotogréfica 2
digital
10 Cémaras de Rastreo 6
n Equipo GPS 2
12 Guia de aves 6
10
cuencaputumayoica.com
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Cuenca

Putumayo

Ica
NOTA: No se debe modificar las columnas de “No. de item, Unidad, Descripcion y Cantidad”. Sélo se
deben diligenciar las columnas “Precio Unitario, Precio Total, Impuestos y Especificaciones Técnicas”

Las fechas y bienes entregados seran de acuerdo con las establecidas por el contratante.

El monto total de nuestra cotizacion asciende a [monto total en letras y nimeros . Esta Cotizacion sera
obligatoria para nosotros hasta sesenta (60) dias después de la fecha limite de presentacion de
cotizaciones.

Esta Cotizacion y su aceptacion escrita constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta
que la orden de compra haya sido perfeccionada por las partes. Entendemos que Ustedes no estan
obligacion aceptar la Cotizacion de menor precio ni ninguna otra Cotizacion que se reciba.

No presentamos ningun conflicto de intereés.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte de la orden de compra, no hemos sido declarados inelegibles por el
Banco.

Certificamos que:

i. Nuestra cotizacion fue elaborada de forma independiente, sin ninguna consulta,
comunicacion o acuerdo con ningun otro oferente o competidor relacionada con los (i) los
precios; (ii) la intencién de presentar una cotizacion; o (iii) los métodos y factores utilizados
para determinar aspectos técnicos y financieros de la cotizacion;

il. Los precios de la cotizacion no han sido ni seran dados a conocer directa y/o indirectamente
a otros oferentes y/o competidores antes del acto de apertura de las cotizaciones;

iii. El oferente no ha incurrido ni incurrird en actos encaminados a inducir, forzar, coaccionar, ni
acordar con otros oferentes su participacion o no en este proceso con el proposito de
restringir competencia.

iv. No hemas incumplido ningun contrato con el Contratante durante el periodo especificado en
esta solicitud.

Atentamente,

[Firma autorizada]

[Nombre y cargo del signatario]
[Nombre de la firma]
[Direccion)

[Teléfono]

T La cotizacion debe presentarse en pesos colombianos moneda que también seré utilizada para el pago de los servicios. Se
debe indicar el precio total de la cotizacién en palabras y en cifras, indicando el Impuesto al Valor Agregado por separado,
cuando corresponda e incluyendo fodos los impuestos, derechos y demas gravamenes de ley.

cuencaputumayoica.com

Pa’gina 13 de 21 Financiado por: Implementado por: Ejecutado por:

-~ .

Secretaria do i . Ve - - e o Wildife
o inisteria de =T Ministerio ondo ) .

Meio Ambiente &% AM.,"*LZ.UMS FCUAD0R, I/ Ambiemiay Energia 5, ;,F m o I imedo @ GRUPO BANCO MUNDIAL %nl:fe;vuhm

TRABALHO GUE TRANSFORMA




Cuenca
Putumayo
Ica

SECCION IV - DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

Fecha: [indique la fecha]

Objeto de la contratacion: : Suministrar equipos y herramientas necesarias para el monitoreo
participativo comunitario en los municipios de Villagarzon, Puerto Asis y Orito, en el marco del proyecto
Manejo integrado de la cuenca del Rio Putumayo Ica.

No. de Identificacion del proceso: GEFPU-BNQO03 2026

A:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las cotizaciones deberan estar
respaldadas por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en
cualquier invitacion y/o licitacion de contrato con el Contratante hasta, maximo, el cierre del
“Proyecto GEF Manejo Integrado de la Cuenca del rio Putumayo-Ig4), financiado con recursos
de la Donacion No. P172893, contado a partir de la fecha de cierre de la presente invitacion si
violamos nuestra(s) obligacién(es) bajo las condiciones de la cotizacion sea porque:

a. Retiraramos nuestra cotizacion durante el periodo de vigencia de la cotizacion
especificado por nosotros en el Formulario de Cotizacion; o

b. No aceptamos la correccion de los errores de conformidad con la numeral 11 de la
Seccion | - Instruccion para Preparar Cotizaciones, del Documento de Invitacion; o

C. Si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra cotizacion durante

el periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos a firmar la orden de
compra, si asi se nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la
Garantia Bancaria de Cumplimiento o Pdliza de Cumplimiento segun lo establecido
para el proceso en la Solicitud de Cotizacion.

3. Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara, si no somos el
Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido
una copia de su comunicacion informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber
transcurrido veintiocho (28) dias después de la expiracion de nuestra cotizacion.

4, Entendemos que, si somos APCA?, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta deberéa estar
en nombre de la APCA que presenta la cotizacion. Si la APCA no ha sido legalmente constituida
en el momento de presentar la cotizacion, debera estar en nombre de todos los miembros
futuros del APCA.

NOMBRE DEL PROVEEDOR
Firma representante legal del Oferente
Nombre representante legal del Oferente

2 Asociacion en Participacion, Consorcio 0 Asociacion que corresponde a la denominacién en inglés de “Joint Venture” o
UJVII
cuencaputumayoica.com
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WCS

Fecha:

SECCION V - MODELO ORDEN DE COMPRA
WILDLIFE CONSERVATION SOCIETY - WCS
PROYECTO DE MANEJO INTEGRADO DE LA CUENCA DEL Ri0O PUTUMAYO-IGA
DONACION GEF TFOB8254-6L (P172893)

ORDEN DE COMPRA No. OC GEFPU- [Insertar numeracién]

Nombre del Contratante:

Wildlife Conservation Society

NIT: 900003825-8

Direccion: Carrera 24 D No. 6 Oeste - 10
Teléfono: 60(2) 4868638

Cali, Colombia

colombia@wcs.org

A:

Nombre del Proveedor

Doc. ID:

Direccion del proveedor
Teléfono:

Ciudad

Referencia:— GEFPU-BN0OO3 2026

CLAUSULAS:

1.

OBJETO: El proveedor se obliga con el Contratante a : Suministrar equipos y herramientas
necesarias para el monitoreo participativo comunitario en los municipios de Villagarzén, Puerto
Asis y Orito, en el marco del proyecto Manejo integrado de la cuenca del Rio Putumayo Ica.

ESPECIFICACIONES TECNICAS: Para el cumplimento del objeto del presente, el Proveedor debera
entregar los elementos objeto de la presente orden de compra que se relacionan a continuacion:
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Ite Descripcion | Cantida | Unidad | Especificacione | Precio | Preci | Especifica | Dias/tiemp
m d de s técnicas Unitari 0 rel lugar ode
medid 0 Total | deentrega | entrega
a del Bienes
1 Binoculares
Tipo |
2 Binoculares
Tipo ll
3 Grabadora
acustica de
codigo abierto
(v1.2.0)
4 | Cajaprotectora
de grabadora
acustica
5 Tarjeta SD
6 | Kitde Baterias
AA recargables +
cargador
7 Binoculares
Tipo lll
8 | Combo, medidor
de
pH/CE/TDS/°C/®
F
9 Camara
fotografica
digital
10 Camaras de
Rastreo
1 Equipo GPS
12 Guia de aves
3. VALOR'Y FORMA DE PAGO
El monto maximo de la presente sera la suma de M/CTE. (e ).

Nota: Los recursos de este proyecto corresponden a cooperacion financiera no reembolsable otorgados
por Global Environmental Facility GEF y estan destinados a un proyecto de utilidad comun, de conformidad
conlo dispuesto en el articulo 138 de la Ley 2010 de 2019 y el Decreto 1651 de 2021. Por lo tanto, esta exento
de cualquier concepto de impuestos.

Se realizaran un unico pago del 100% del valor total de la orden de compra suscrita, posterior al recibido a
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satisfaccion de los siguientes documentos:

e Acta de recibido a satisfaccion, con la validacion de las condiciones especiales descritas en las
especificaciones técnicas.
e Facturaanombre de WCS.

4. PLAZO
El plazo serd a partir de la suscripcion de la presente bienes y hasta por un mes.

. SUPERVISION DE LA EJECUCION ORDEN DE COMPRA

La supervision de las ordenes de compra estara a cargo del Coordinador de Especies WCS
Colombia o la persona que se delegue.

6. IDIOMA'Y LEY APLICABLE

Esta orden de compra debera hacerse en espanol y su significado e interpretacion y la relacion que crea
entre las Partes se regiran por las clausulas de la presente y de manera supletoria por la ley colombiana.

1. PROPIEDAD DEL CONTRATANTE DE LOS DOCUMENTOS PREPARADOS POR EL PROVEEDOR/
PRESTADOR DE SERVICIO (DEJAR LA OPCION QUE CORRESPONDA)

Todos los disenos, informes y otros documentos presentados por el Proveedor en virtud de orden de
compra. pasaran a ser de propiedad del Contratante, y el Proveedor entregara al Contratante dichos
documentos junto con un inventario detallado, a mas tardar en la fecha de expiracion del Contrato.

El Proveedor podréa conservar una copia de dichos documentos, sin embargo, no podra utilizar estos para
fines ajenos a este sin el consentimiento previo por escrito del Contratante.

8. TERMINACION DE LA ORDEN DE COMPRA
. Por parte del Contratante

8.1 El Contratante podra dar por terminada la orden de compraen su totalidad o en parte, si el
Proveedor incurre en incumplimiento de la misma, por diferentes circunstancias, entre las cuales
se incluyen, pero no estd limitado a las siguientes:

a) Si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes o de los servicios dentro del
periodo establecido en la orden de compra, o dentro de alguna prérroga otorgada por el
Contratante; o

b) Si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia. En tal caso, la terminacion
serd sin indemnizacion alguna para el Proveedor, siempre que dicha terminacion no
perjudique o afecte algun derecho de accion o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Contratante;

c) Si el Proveedor no mantiene una Garantia de Cumplimiento, (si se ha solicitado).
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8.2

8.5

d) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud de esta [orden de
compra; 0
e) En caso de que el Contratante termine la orden de compra en su totalidad o en parte, éste

podréa adquirir, bajo términos y condiciones que considere apropiadas, bienes/servicios
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar
al Contratante los costos adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo,
cuando la orden de compra termine de forma parcial, el Proveedor sequird estando
obligado a completar la ejecucion de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen
quedado sin concluir.

Terminacién por Conveniencia

El Contratante, mediante comunicacion enviada al, podra terminar la orden de compra total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de interés general o bien cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes originalmente pactados. La
comunicacion de terminacion deberd indicar que la terminacién es por conveniencia del
Contratante, el alcance de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en virtud de la
orden de compra la fecha de efectividad de dicha terminacion, no obstante, lo anterior, el
Contratante debera atender lo siguiente:

a) Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios
de la orden de compra; y/o

b) Que se pague al Proveedor/ prestador de servicio (dejar la opcion que corresponda) una
suma convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados.

Suspension de Financiamiento

En el caso que el Banco Mundial suspenda el Acuerdo Legal de Donacién o sus desembolsos) parte
de los cuales se destinaba a pagar al Proveedor, el Contratante esta obligado a notificar al
proveedor/ prestador de servicio(dejar laopcion que corresponda)de esta suspension en un plazo
no mayor a 7 dias contados a partir de la fecha de recepcion por parte del Contratante de la
notificacion de suspension del Banco, en tal situacion el Contratante podra terminar la orden de
compra conforme la clausula 8.2 anterior.

RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda controversia que surja de esta orden de compra y que las partes no puedan solucionar en forma
amigable debera someterse a proceso judicial conforme a laley de Colombia

10.

10.1

10.2

FRAUDE Y CORRUPCION

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el Fraude y la Corrupcién y de sus
politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo del
Banco Mundial, conforme se describe en el Anexo No. 1de la orden de compra.

En virtud de esta politica, los Licitantes deberan permitir al Banco — y requerir que lo permitan
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores, prestadores de
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servicios, proveedor y su personal — inspeccionar todas las cuentas, archivos y otros documentos
relativos a los procesos de seleccion inicial o precalificacion, las presentaciones de ofertas o
propuestasy la ejecucion de contratos (en el caso de adjudicacion), y permitir que sean auditados
por auditores designados por el Banco.

1. ELEGIBILIDAD

El proveedor deberd mantener su condicion de elegibilidad y de los bienes, personal, materiales, equiposy
servicios en los términos descritos en las regulaciones de adquisiciones para Prestatarios en Proyectos
de Inversién, cuarta version noviembre 2020. Para tal efecto, el Proveedor/ prestador de servicio (dejar la
opcioén que corresponda), a solicitud del Contratante, deberd proporcionar prueba de su continua
elegibilidad, a satisfaccion del Contratante y cuando éste razonablemente la salicite.

12. CONFLICTO DE INTERES

El Proveedor debe otorgar maxima importancia a los intereses del Contratante, sin consideracion alguna
respecto de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos asignados o
con los intereses de su firma. De igual forma, el Proveedor no incurrira en actividades que generen
conflicto de interés en los términos descritos las regulaciones de adquisiciones para Prestatarios en
Proyectos de Inversién de, cuarta version noviembre 2020. so pena de que se le cancele la orden de
compra.

13. INSPECCION Y AUDITORIAS

El Proveedor permitira que el Banco inspeccione las cuentas, registros contables y archivos del Proveedor
relacionados con la presentacion de cotizaciones y la ejecucion de la orden de compra y realice auditorias
por medio de auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para estos efectos, el
proveedor debera conservar todos los documentos y registros relacionados con el proyecto financiado por
el Banco. Ilgualmente, entregara al Banco todo documento necesario para la investigacion pertinente sobre
denuncias de fraude y corrupcion y ordenara a los individuos, empleados o agentes del proveedor que
tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a las consultas provenientes de
personal del Banco. EI Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 10 “Fraude y Corrupcion” de la orden de
compra, la cual establece, entre otras cosas, que toda accion con la intencion de impedir sustancialmente
el ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones y auditorias constituye una practica
obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

14. GARANTIAS Y/0 SEGUROS

Para esta orden de compra, WCS no solicitara pdlizas, teniendo en cuenta el valor del contrato y la forma
establecida para este proceso.

15. FIRMAS
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1.1

2.2

Proposito

ANEXO 1- FRAUDE Y CORRUPCION

Las directrices de lucha contrala corrupcion del Banco y este Anexo se aplican a las adquisiciones
realizadas en el marco de las operaciones de financiamiento para proyectos de inversion de dicho

organismo.

Requisitos

El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco);
licitantes (postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedor; subcontratistas,
subconsultores, prestadores o proveedor es de servicios, y agentes (declarados o no), asi como
los miembros de su personal, observen los mas altos niveles éticos durante el proceso de
adquisicion, selecciony ejecucion de los contratos que financie, y se abstengan de cometer actos
de fraude y corrupcion.

A tal fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se
indican a continuacion:

por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte;

por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engane o se intente enganar en
forma deliberada o descuidadamente a una parte con el fin de obtener un
beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion;

por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos 0 mas partes realizado
con la intencion de alcanzar un proposito ilicito, como el de influir de forma
indebida en el accionar de otra parte;

por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dano o la amenaza de causar
perjuicio o dano directa o indirectamente a cualquiera de las partes 0 a sus
bienes para influir de forma indebida en su accionar;

por “practica obstructiva” se entiende:

a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar falsos
testimonios a los investigadores para impedir materialmente que el
Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas,
coercitivas o colusarias, 0 la amenaza, persecucion o intimidacion de
otra parte para evitar que revele lo que conoce sobre asuntos
relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus
derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el parrafo 2.2 e., que

Pagina 20 de 21



WCS

figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedor es o empleados
han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

C. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas, declarar que las adquisiciones estan
viciadas, si determina en cualguier momento que los representantes del Prestatario o de
un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o
la seleccion o ejecucion del contrato en cuestion, y que el Prestatario no tom¢ medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas practicas
cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este dltimo al tomar
conocimiento de los hechos.

d. Sancionara, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupciony
a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el Marco de
Sanciones del Grupo Banco Mundial, a cualquier empresa o persona que, segun determine
en cualquier momento, haya participado en actos de fraude y corrupcion en relacion con
el proceso de adquisicion, la seleccion o la ejecucion de los contratos que financie.

e. Exigira que en los documentos de SDO/SDPy en los contratos financiados con préstamos
del Banco se incluya una clausula en la que se exija que los licitantes
(postulantes/proponentes), consultores, contratistas y proveedor, asi como sus
subcontratistas, subconsultores, agentes, empleados, consultores, prestadores o
proveedor de servicios, permitan al Banco inspeccionar® todas las cuentas, registros y
otros documentos referidos al proceso de adquisicion y la seleccion o la ejecucion del
contrato, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten
en actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos
especificos relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y
corrupcion a través de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacién
y los registros financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a
cualquier otro tipo de documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere
pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y
otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de
terceros.

Pagina 21 de 21



	Referencia:_ GEFPU-BN003 2026
	CLÁUSULAS:

